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BEPHAT MYHKAYU, BOMMHA, MUP
N PUHHO-YT'OPCKUE NCCIIEJOBAHUSA
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B crathe paccMaTpumBacTCS WCTOPHSI HAYYHBIX ITOMCKOB BEHIEPCKOro ydyeHOro bepHara
MyHKauH, HAaUMHAS C CaMBIX paHHUX ero skcrenunwid. [lepBas HaydHas moe3aka MyHKaun
u U. Kynoma coctostmachk getoM 1880 r. k BEeHIpaM, TOBOPSIINM Ha YaHTOIICKOM IHAJICKTE
B MouoBe. MapuipyT SKCIIeUINH K yaMypTaMm Beix Myrkaqn ot T. Caparryia gepes c¢. JIrok
B Myunran, 3ypy, banesnHo k 1i1azoBckuM yaMmypraM. [100bIBaB B yAMYPTCKUX JACPEBHSIX Ha
OaNIKMPCKAUX 3EMJISIX, OH CTapajiCsl MAKCUMAJIBHO IIUPOKO OXBATUTH ITHUYCCKUH U SI3BIKOBON
apeasibl yIMYpPTOB. 3aBEPIIAIONINM ITAllOM €r0 TPEXMECSYHOTO MYTEIICCTBHSI CTajia pado-
Ta cpeau enadykckux ynMmyptoB. B mapte 1888 r. b. MyHKauu OTHpaBUiCS B JUTUTCIHHYIO
sKcrieuIuio B 3anagayro CuOuph K 00ckuM yrpam. OTIENBHOE MECTO B CTaThe 3aHMMACT
aHaJIM3 aHTPOTIOJIOTHICCKUX W 3THOTPAPUICCKUX HCCIICIOBAHUH, IPOBEACHHBIX aBCTPO-BCH-
TePCKUMH ¥ HEMCIIKUMU YYCHBIMH B TOJ6I [IepBoii MUPOBOH BOIHBL. OCHOBY HCCIICAOBAHUN
COCTaBIIN 3aIUCU (DOITBKIOPHO-IMHIBUCTHUCCKUX MATCPUATIOB OT TUICHHBIX HH()OPMAHTOB
B 1915-1917 rT., MpOBOIUBIIHECS C UCIIOJIBE30BAHNEM 3BYKO3AITMCHIBAIOIICTO 000PYIOBAHHS.
3anucu yIMypTOB OKa3aJIMCh CAMBIMU OOIIMPHBIMU CPEITH MPEACTABUTEICH (DUHHO-YTOPCKIX
HapojoB. HecoMHeHHas 3aciTyra B 3TOM IPHUHAJUICKUT JTMHTBUCTY U 3THOTpady, aKaJIeMUKY
bepnaty Mynkauu.

Kniouesvie cnosa: bepnar Mynkaun, Ilepas Muposast BoiiHa, ABcTpo-Benrpus, BoeHHO-
TUICHHBIC, yIMYPTBI, 3BYKO3aIHCH, (DOJIBKIOPHBIC MAaTEPHAIIbL, THHIBUCTHYECKUE MaTEPUAIIBL,
DoHOrpaMMapxus.

Cro JieT Ha3aJ MOOIIA K KOHITY BOWHA, OXBATHUBIIAS HEMBICIUMBIC paHee MPo-
CTPAHCTBA U JIIOJICKUE MACChI, BIICPBBIC MPEBPATUB OOCCTOIKHOBEHHUS B TOUTH TEXHO-
JIOTHYECKUH TMpoliecc. MHOTOMIUTHOHHBIE Pa3HOSA3BIKUE aPMHUU MPOTHBOOOPCTBYIO-
IIMX KOHTHHCHTAJIbHBIX UMIICPUIl U BKIFOUMBIIUXCS B 3aTSHYBIIUNACSA CBPOMCHCKUN
criop CIITA mocTaBuIH MO/ PY’Kbe BUEPAITHUX TOPOXKAH, KPECThSIH, CKOTOBOIOB-KO-
YCBHHUKOB U JICCHBIX OXOTHUKOB. B KOJIIEKTHBHOM (hopMe 1 IPUKA3HOM MOPSIKE Mpe-
K7Ie TOBOPHUBIIIHE HA HEMPOMKOM SI3bIKE CBOCH 3€MITH, MUPHBIC MMaxapu MPUOOIIATUCH
K OTPBIBUCTOM TYJIKOM pedr MoJepHOro odmiectBa (cM., Hamp.: [3arpeoun 2016]).
[IpuBbIYHAS CO MIKOJIBHBIX JIET ATHOTpadUUecKas KapTa MHUpa 0’KHBajia, BIMBAIACh
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B MapIleBbIe POTHI, OCeAala B OKONaxX, BCKUABIBAIACH B aTaKax, CTpajajia B rOCInTa-
JSIX, OKUZaia BO3BPAIEHHS Ha POJUHY U3 IIJICHA.

Hu ogna u3 cropoH koH(pMKTa He OblIa TOTOBA K Pa3MEIICHUIO M 3aHATHIO
KaKHUM-TH00 TOJIE3HBIM JEJIOM Takoro 4mcia TuieHHBIX. [locne Tsokenbix OoeB Je-
ta-oceHu 1914 r. B CepOum, ['anumun n Kapnarax Bnactu ABctpo-Benrpun taxxe
JIOJDKHBI OBUTH B KpaTyailline CPOKH PeIInuTh 3a7ady M0 YCTPOUCTBY ThICSY BOCHHO-
wieHHbIX. 1 ceHTs0ps 1914 1. Oynanemrckas razera “Magyar Hirlap” coobmana:
«Tpu moesna ganpHEro ClieZI0BaHUSI HOYBIO U CETOAHS YTPOM MPUBE3IH POCCUHCKIX
BOCHHOIUIEHHBIX B byaamemt. Croga npuObLIO ThICSYA IMECTHCOT PYCCKUX COJIJIAT. ..
OOBIYHO PYCCKUI CONJIAT BBITIISIUT TOOPOKENATENBHBIM. .. DTO OBLJIO BUIHO U TOT/A,
KOTJla X BBITPY3WJIM HA Bok3aje Pakompennezé. KpacuBo, ¢ TeprenuBbIM TOBUHO-
BEHUEM OHHU BBICTPOUJIMCH B JIMHUIO B JIBA Psijia, U C OJIAroAapHOCTHIO MPHHSIN Yep-
HBIA XJIe0 M Yail, KOTopble UM mpeanokunn. Hamre komannoBanue, ynenss ocoboe
BHUMaHHE, TPWXKIbI B JIHb /1aBaji0 PYCCKUM Yai, MOCKOJBKY 3TO ObLT MX TJIaBHBIN
HAIMOHANBHBIH HanuTOK. Cyxoro xyeda W 4asi MOJHOCTBIO JOCTATOYHO JJIsl TOTO,
9TOOBI POCCHUCKUE COJIJIAT YyBCTBOBAJ ce0s1 Xopolo. Pycckue congaTel 3aHUMAIOT
MECTO Ha HECTPYTaHHBIX CKaMbsIX BO3JIC JKEIE3HOJOPOKHON CTAHIMH U MBIOT U3 ME/I-
HBIX [IA€K CBOW HAI[MOHAIBHBIN HAMUTOK. Te U3 HUX, KTO B CPAKEHUHU TIOTEPSI CBOIO
11Ky, MOTJIM IPUHUMATH MUIIY U3 HalIel Oesloi jKeCTsHOW MOCYAbl, a Te, KTO ellle
JI0 TICHEHUS TTOTEPsUT CBOIO, OUYeHb 00paIoBAIMChH HAlICH MOCyAe. DTH JOJN OYCHb
TEPIEIUBHI, HO OOJNBITMHCTBO U3 HUX ObUIO yxke HeMous1o0» [Daniss 2014]. Cknanpl,
MOJIUTOHBI, HHOTJ]A MTPOCTO MYCTHIPH OKYTHIBAIMCH KOJIOYEH MPOBOJIOKOMW, 3aCTpau-
BaJIMCh XHUIBIMA OapakaMu, KyXHSIMH U MacTepcKuMU. JleTom miieHHbIX pa3zdoupann
O CEJIbCKUM JIOMOXO03SIIICTBaM, TJie OHHM 3aMEHSUIH yIeAmnX Ha GpoHT My>kunH. He-
KOTOPBIM CMeJIbYaKkaM yaaBajgoch O0exats  (cM. 06 atom: [[lenucor 1919]; [UBuiin
2015]). BonpImMHCTBY ke MPEACTOSIO KUTh B HEBOJIC BILIOTH JO KOHIIA 3TOH Ye-
THIpEXJIETHEW BOMHBI. XOTs CIy4YaJMCh HEOXKHUIAHHBIC UCKITIOYECHHUSI, CKPAIIMBABIIHE
JKU3HB 3aKIIIOYCHHBIX.

B nexabpe 1928 r. nmpodeccop XenmbcuHkckoro yuusepcuteta FO. BuxmanH, BbI-
CTynast Ha TOAMYHOM coOpannn PUHHO-YTOPCKOTo O0IECTBa C IOKJIAJ0M O 3HAUCHUN
MHUPOBOH BOHMHBI B CyAib0ax pPOJCTBEHHBIX HAPOAOB, MEPBHIM paccKazal O HAayYHBIX
pe3yibTaTax, TMOJTyYeHHBIX B XOj€ pabOThl yUeHBIX B Jlarepsix JJisi BOCHHOIUIEHHBIX
[Wichmann 1930, 10-19]. Tam >xe mpo3By4ano MMsi BEHIEPCKOTO HMCCIEI0BATEINs
Bepnara MyHkaum, coOupaBIiero ¢pojbKIOPHO-3THOrpahUISCKUEe MaTepHaIbl CPEIu
POCCHIICKMX BOSHHOIICHHBIX. C TeX TIOp M3y4YeHUE UCTOPHU (DUHHO-YTOPCKUX HCCIie-
JIOBaHW B YCIOBUSX MWJIMTApHU30BaHHON HECBOOOBI MPOJBUHYIOCH Briepes [JleHu-
coB, 3arpe6un 2015; denucos, Eropos, 3arpe6un, Illepem 2016; Zagrebin, Smigel,
Zerebtsov 2017]. Pacckaxem Gosee oApoGHO O YeToBEKe, KOTOPOMY HAyka 00s3aHa
HE TOJBKO CO3JIaHMEM (YHIAMEHTAILHBIX CBOJIOB HAPOJHOHN MOJ3MH OOCKHX YIPOB
W YMYPTOB, HO U TIOSIBJIEHHEM T'YMaHUTAPHOTO BEKTOpa HAYYHOU AESTETbHOCTH.

* OnHUM W3 TIPOU3BEICHHUN paHHEN YIMYPTCKOM JIMTEpaTyphl ABISETCS OHorpaduye-
CKHI OYepK y4acTHUKA [lepBoil MUpOBOW BOWHEI Alekcest JleHucoBa O MpeOBIBAHUH U TI0-
Oere U3 TepMaHCKOTO TUIeHa. TEKCT TpaBesiora COBMEIIEH aBTOPOM C PEaTM3MOM, & MECTaMH
C HATYpaJIn3MOM, KOTJ]a YEJIOBEK BO BIIACTH HEOJIATOMPHUATHBIX OOCTOSTEIHCTB MOCTCIICHHO
[O3HAET UX MPUPOJY U YUUTCS UM MPOTUBOCTOSITh.
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Ilyms ¢ nayxy. bepuat Mynkaun (bepuxapn Mynk) poawics B 18- eHb Me-
csaua Anap (12 mapra) B TpancuibBanckoM r. HambBapan (HbeiHe T. Opans, Pymbl-
HUS) B CEMbE, UYbH MPEJIKH, C JAaBHUX IO JKUBIIHE B BepxHeit Benrpuu, nepxanmch
OpTOJIOKCANILHOTO MyJan3ma. Jlake MpuHSIB XyHrapu3UpOBaHHYIO (GopMy ceMerHHOn
damunn MyHK, OH OCTaBaJICsl BEPEH PEITUTUH NPEAKOB U, OYIy4H YyKe MU3BECTHBIM
YUEHBIM, COBMEI[AJl HAyYHYI0 paboTy C JOJKHOCTBIO MHCIEKTOPA €BPEHCKUX IIKOJI
[Temrckoro okpyra [Kozmacs 2010, 173]. B rumHazuueckoM Bo3pacte OH oOHapy-
’KUJ B ce0e CIIOCOOHOCTH K SA3bIKaM, 3aHUMasCh TYpPEeLKHUM, a B byanemrckom yHH-
BEPCUTETE B KPYT €r0 MHTEPECOB BOILET PYCCKUM SI3BIK.

Kak m MHOrMX BEHrepCKUX HMHTEJUIEKTYaJIOB TeX JIET, HAUMHAIOIIEro (uioora
YBJIEKAIM paccKaszbl O CTPAHCTBUSX I10 BOCTOYHBIM CTpaHaM «XpPOMOI'O AEPBHILIA» —
A. Bambepu, Toro, uro uckan B llenTpanbHON A3uu ciefibl JPEBHUX BEHTPOB; U JICK-
LMK TIPUTTIALIEHHOTO B BeHrpHio Hemenkoro nmHreucTa M. ByieHa, y4eHHKoM KoTo-
poro oH cran [BamGepu 1865; Mensenes 1878]. Ilo npumepy HactaBHHKA, MyHKaYH
CTapaJicsl He 3aMbIKaTbCsl Ha Y3KOM CIeLMalu3allii, B PABHOW CTENEHU IOIrpyxkasch
B KOPITYC alITaliCKUX, KABKA3CKMX U MHJ0EBPONEUCKHX A3bIKOB, HO 00JIee ero 3aHuMaiu
BOITPOCHI BEHTE€PCKON AMAIICKTOJIOTMU. ByaeHI cMor yOeauTh MHOTHX BIIMSTEIBHBIX
BEHI'POB B ()MHHO-YTOPCKOM MPOUCXOKICHUH HX SA3bIKA, HO CTOPOHHUKOB TOYKHU 3pe-
HUS O TIOPKCKUX KOpHsX Obuto He MeHbIne [Korhonen 1987-1988]. «Tropko-yropckue
BOMHBI» B BEHI€PCKOM SI3bIKO3HAHUU U NOJIUTUKE, HEBOJIBHBIM YYaCTHUKOM KOTOPBIX
ctan MyHKka4u, SBHO TpeOOBaJIM MPUTOKA KAaUECTBEHHBIX (PaKTHUECKHX JaHHbIX, Jesast
IKCTIEIUIINIO HEOOXOIMMBIM 3JIEMEHTOM NPO(ECCHOHATIBHOTO CTAaHOBIICHUSL.

[TepBas noe3nka Mynkaun u ero ToBapuina M. KyHoia B monckax kuBoro Ha-
ponHOro cioBa coctosnack jeroM 1880 r. k BeHrpam, roBOPAIIUM Ha YaHTOIICKOM
nuasekre B MosoBe. 3HaKOMCTBO € KM3HBIO JIFOJIEH B caMOW 4YTO HU Ha €CTh Ha-
TypajJbHOH OOCTaHOBKE HaBEpHsSKAa YKa3bIBAJIO MM BEpHOE HampaBiieHHE paboThl,
a UMEHHO: BO3MOYKHOCTb COOMpATh S3bIKOBOM MaTepual B €CTECTBEHHOH cpeie ero
ObrToBaHus. [IpeObIBaHNE B HEMOCPEICTBEHHOM KOHTAKTE C HOCUTESIMU SI3bIKA Jie-
nasno 6osiee MOHATHBIM IPOUCXOXKICHNE U IPUMEHEHHE TeX WU HHBIX CJIOB, HIMOMa-
TUYECKUX BbIpaKeHUH U (OIBKIOPHBIX Mpou3BeneHni. OH nucan: «MHOXKeCTBO He-
yO0OHBIX, OMTACHBIX MOMEHTOB CMEHSIOCHh MUHYTaMu pafgocTu. Kak Obl To HU ObLIO,
sl MCKJIFOUUTENIbHO paj] yCIEUIHO NPONHJEHHOMY IIyTH, IIOCKOJIbKY, HE CUMTas Mpu-
BE3€HHOTO HaMM LIEHHOTO MaTepuana, s OCBOWJI OOJBIIYI0 HAyKy, UMsSI KOTOPOH —
HNPaKTUYHOCTh, IPUCHIOCOOJIEHHE K Pa3IMYHBIM YCIOBUAM H JIIOASIM — sl CYMTAIO, YTO
CMOTY TOJIyYUTb MOJIb3Yy OT MPEACTOSIIETO, BO3MOKHO, €Ille OOJIbILIEro M0 BaKHOCTH
nytm» (muT. no: [Kozmacs 2008, 188—189]). B 3ToM noHuMaHuH MIPOIILIN €To KCIIe-
JULMU K YIMypTaM U 00CKUM yrpam, IpeBpalias TpyAoI00MBOro MepCrieKTHBHOTO
MOJIOZIOTO YYEHOI'O B CAMOCTOSITEIBHOIO YBJIEUEHHOT'O UCCIIE0BATEIs.

B xonne ampens 1885 r., komanaupoBaHHBI Benrepckoil akagemmueil Hayk,
Myskauu npuexan B KazaHb, CHUCKaBIIYIO 3aCIyKEHHYIO CJIaBy HayyHOI'O LIEHTpa,
Yyepe3 KOTOPBIN MIIa J0pora K poJICTBEHHBIM HapojaaM Boctoka [3arpeoun 2005]. 3a
COPOK JIET JI0 TOro Mo Hel mpomen A. Perynu, ubn HepaciinppoBaHHbIE THEBHUKU
CTaJIn JIETEeHI0H MPH JKU3HU MMHOHEepa BeHrepckoro GuHHO-yrpoBeneHus [Kodolanyi
1968]. Ho, mpex/ie 4eM MOJICTYIUTHCS K 3aMaHOCHOUPCKUM COOpaHUsIM, OH, OYe-
BUJTHO, XOTEJI I0JIyYUTh OIBIT UCCIIEJOBAHUH B IEPEXOAHBIX yciloBUsAX Bonro-Kamss,
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rJie MOJIEpPHbIE TEHJCHIIMM COCYIIECTBOBAIN C Pa3BUTON MHPPACTPYKTYpOUl HApO-
HOW TpaauIuH. YJauHOW MpeACTaBIsUIach CUTYalHsl C YAMYPTCKHM SI3BIKOM, Kak
nucan Mynkauu: «Jlo cux mop cBeJeHHUs O BOTSALIKOM SI3bIKE TIPOMCXOJIMIIN, KaK Mpa-
BUJIO, OCHOBBIBASICh Ha MEPEBOAHBIX TEKCTAX, YACTO PEIUTHO3HBIX MO COJCPKAHMIO.
OpuruHanbHbIC SI3BIKOBBIC JIaHHBIC B JJOCTATOYHOM KOJHMYECTBE MOSBHIUCH JIUIIH 32
JIBA TO/Ia JIO 9TOTO B M3/aHnu KazaHCKOTr0 MUCCHOHEPCKOTo o0IIecTBa MO/ Ha3BaHU-
em “llpoun3sBeneHns HAPOAHOHN CIIOBECHOCTH, OOPSABI M TIOBEPHs BOTAKOB KazaHckoi
u Bsrckoit rybepuuii” (umt. mo: [Munkacsi 1883, 247])". Kpome Toro, moiu3THUY-
HBIW PETMOH MPEAOCTABIISI €My BO3MOKHOCTh COTIOCTABUTEIBHBIX HAOMIOIEHUHN Hall
SA3bIKAMU MECTHBIX HapOJIOB: U (PMHHO-YTOPCKOTO, ¥ TIOPKCKOTO MPOUCXOXKICHHSL.
Hanamus npyxeckre B3aMMOOTHOIICHHS C Ka3aHCKUMH (PUIIOJIOTaMU U 3THOTPA-
¢damu, MyHKa4u pOIITYAUPOBAI BCE OCHOBHBIE TPYAbI, KACABIIUECS MTPEeaAMETa MPE/-
CTOSIBIIMX €My M3BICKAHWH, HAUMHAs ¢ yAMypTcKoi rpammatuku @. U. Bunemanna
[Wiedemann 1851]. OH npenycMOTPUTENBHO 3apyUHIICS MTOAEPKKOM aupekTopa Ka-
3aHCKOHM yUUTeNbCKOH (MHOpoaueckoii) cemunapuu H. 1. MnbMuHCKOTO, MHOTO JIET
TOTOBHBILIEI'O MUCCHOHEPOB M YUUTENEH AJIs1 pacCpOCTPaHEHHUs PABOCIABHOTO BEPO-
y4eHHsI U TpaMOTHOCTH cpean HaponoB Cpennero llosomxss [Mcmaes 2005]. Ipo-
deccop MnbMUHCKHI BCKOpE MO3HAKOMMUII BEHT€PCKOT0 KOJIIETY CO CBOUM YUECHHKOM,
cemuHapuctoM-yamyprom H. WM. iBaHOBBIM, KOTOPOMY MPEACTOSIIO CTaTh SKCIICIH-
LMOHHBIM MPOBOJHUKOM M nepeBoaunkoM MyHnkauu [[Tomapoxk... 1983, 41-42]. He
MEHBIIIYI0 IOMOIIb MY OKa3ajl yueHbIH cekperapb O0IIecTBa apXeoI0ruH, UCTOPHH U
stHorpaduu npu Kazanckom ynusepcurete C. K. Ky3HenoB, KOTOpBIi B TIpeAIBEPUH
CBOET0 0The3/1a B TOMCK KOHCYJIbTUPOBAT MyHKau1 KaK OJJMH U3 TIPU3HAHHBIX B 3THO-
rpaduaeckoM cooOIIecTBE CIIEIMAIMCTOB 10 HAPOIHOM KyJIbTYpe BOCTOUHBIX (PUHHOB
[[TommoB 2005]. U3BecTHbIi Oubmuodun, oH 00paTHII BHUMaHHE MOJIOIOTO KOJUIETH
Ha HOBeHmue myOIuKaIyy, Kacarlluecs yAMYpPTCKO sTHOrpaduu, 0cob0 OTMETHB
pabotel b. I'aBpunosa, I'. H. [lotannna u A. @. Purtuxa [Ky3neunos 1884; Purtux
1870]. C yueTrom uccie0BaTeIbCKOT0 ONbITa U 3HAHUS XUTPOCIUIETEHUH pOCCUIICKOM
Oropokpatu, OH MOMOT MyHKauu BBICTPOUTH BEPHYIO TMOBEJCHUECKYIO MAPaJUrMy
B [TO€3/IKe, paBHO (POPMHUPYS KPYT €ro YTEHUs J0 U TOCIe YAMYPTCKON dKCTIECTUIIH.
MapimpyT SKCeUIud K yAMypTaM Bel MyHKaud OT MPUCTaHU YE3JTHOTO To-
pona Caparmysia K NEepBOH JUITMTENILHON ocTtaHOBKe B C. JIrok. Jlanee Obur Myintan
B ManMbDKCKOM ye3Jie, OTKy/ia, TOBEpHYB Ha ceBep, oH noexan B 3ypy u banesuno
K I71a30BckuM yamyptam. B llapkane oH mO3HaKOMUIICS € TOT/A €IIe MOMOITHUKOM
YUUTENS, HO Yepe3 HEeKOTOPOE BPEMsI CTABIIMM CBSAIICHHUKOM M TIEPBBIM yJIMYPT-
ckuM mucareneMm u dtHorpadom I'. E. BepemaruusiM, 4bu Tpyabsl ObLIM OTMEUEHBI
Menansimu Pycckoro I'eorpaduueckoro O6miectBa. Bepuysmmcs B Caparryi, 4to-
Obl, TIepenpaBUBIIUCH Ha Jpyroi Oeper Kambl, mOOBIBaTh B YAMYPTCKUX JECPEBHSIIX
Ha OAIIKMPCKUX 3eMIISIX, OH CTapajics MaKCUMAlIbHO HIMPOKO OXBATHTh 3THUYECKUN
1 A3BIKOBOM apeanbl yiMypToB. KOHEUHBIM 3Tamom ero TpexMecsiaHOTO My TeHIeCTBUS

* B nuTare aBTOp yKassiBaeT Ha COOPHHK YAMYPTCKOro ¢oibkiiopa — «IIpousseneHust
HapOJHOW CIOBECHOCTH, OOpsIbI M TOBEphsl BOTIKOB Kaszanckoii m Bsitckoit rybepHuii 3a-
MTUCAHBI, MEPEeBEJCHbl U W3JI0KeHbl boprcom ['aBpUIOBBIM BO BpeMsi €ro KOMaHIAMPOBKH
B Borsnkue cenenns Kazanckoit u Bsrckoii ry0epHuin». M3manne mpaBoCiIaBHOIO MHUCCHO-
Hepckoro obmectsa. — Kazanb: tun. A. A. Kokosunoii, 1880.
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crana paboTta cpenn enadyKCKHUX YAMYPTOB, OT KOTOPHIX OH BepHyJicsi B Ka3zaHb,
CEPJICYHO MPOCTUBIINCH CO CBOUMHU ITOMOIITHUKAMH.

Muoromy Hayuwnics b. MyHkauu B 1O€3/1Ke K yAMYPTaM U BaXKHEE BCETO — METO-
JIUKEe paOOThI B TI0JI€, IOCKOJIBKY Ha TOT MOMEHT OOIIENPUHSTHIX MOJIETIEH MTPOCTO HE
cymecTBoBajo. OOBIYHO Mpolecc cOopa sI3BIKOBOTO MaTepralia MPOUCXOIMII CIeTyTo-
MM 00pa3oM: MocJie MpHe3/1a Ha MECTO YUEHBIN ¢ TIOMOIIBI0 MECTHOTO COITPOBOXK/a-
IOIIET0, €CIU TO3BOJISUIO BpeMsl, HaJlakKuBail HeOpMalibHble KOHTAKThl CO CBOMMU
oynymumu nadopmantamu [Kosmau, Eropos 2015]. Takum 00pa3oM OH MOCTYITHI
B c. JIToKk u ero okpecTHOCTsIX, Ha poaune H. W. MBanoBa, T/ie MOKHO OBIJIO OCTaHO-
BUTBCSI HAJIOJTO M ONIEPEThCsl Ha POACTBEHHBIC CBS3M CBOETO MOMOMIHUKA. CIIOXKHO
eMy MPUXOIWIOCH BO BPeMs KpaTKMX OCTAHOBOK Ha JBA-TPH JIHS B YAMYPTCKHX JIe-
peBusix Ha Yernue, Ha BsTke, B si3pluecKkuX celeHusx Ha p. byl u Ha Toiime, koraa
MOMCK 0011ero (hakTopa CBOJUIICS K HCIIOJIb30BAHUIO TEX PEKOMEHIATEILHBIX ITUCEM,
4yTO OBUIH 3apaHee MOArOTOBJICHBI. [IpUX0CKON CBSIIEHHUK WM CEIbCKUI YUUTETh
B TaKOM cliydae Opanu Ha cebs mocpenqHudeckue QyHKIMK B TOUCKAaX 3HATOKOB Ha-
pomHoro ciosa. CobOuparenb TpeABapUTENIbHO JIOTOBapUBajcs ¢ HMH(OpMaHTaMH
0 TOM, Yero OH OXHJIAeT OT HUX M KaKOE BO3HATPaXKJICHUE OHHU IOJIydaT 3a «TOBOpE-
HUE». 3aKCh BEJIM COBMECTHO YUCHBIN U €T0 MOMOIIHUK, KOTOPBIA 3aTeM MOCIICTHUN
(dhopMHpOBa TEKCT, NpuaaBas (opMy TOMY, C YeM HCCIEA0BaTEb OyJeT padoTaTh
nanee. MyHKauu MCHOB30BAJI €Ie TAaKOW MpHeM: MPOCKII MHPOPMaHTa paccKa3aTh,
K IIPUMEPY, CKa3Ky Ha PYyCCKOM SI3bIKE (YTOOBI OHATH €€ COIePIKaHue), a IOTOM I0]T
3aMKCh IepecKazarh ee Mo-yaMyprcku. OH (UKCUpoBad UM U (aMUIHI0 HHPOP-
MaHTa, MECTO KHUTEIbCTBA; O HEKOTOPBIX M3 HUX €CTh OoJiee MOAPOOHBIC CBEACHUS
B ero jHeBHUKe. Hapsay c 3anuchio QOIBKIOPHBIX TEKCTOB, B OJOKHOTE MyHKaun
MOXHO HAWTH JIMAJIOTH W OTJICIbHBIC BBIPAKCHHS, KOTOPHIC MOKHO OTOXICCTBUTH
C €ro IMOIIBITKaMH 3aIlMcaTh Pa3rOBOPHBIN sI3bIK. CTpeMiieHHe K 00BEKTUBHOCTH CO-
OMpaemMoro S3bIKOBOr0 MaTtepuaia OblI0 MOTYEPKHYTO TOH TIIATEIBHOCTHIO Moadopa
MH()OPMAHTOB, C KOTOPOH HAXOWINCh U MYXKYHHBI Pa3HBIX BO3PACTOB, U JICBYIIIKH,
He BCTYNMUBIIME B Opak, 4To obOecneurBaio KadecTBoO 3amuceld. CorjaacHo yaMypT-
CKHM TPAJUIUAM, )KCH Opayin 3aMyK, KaK IIPaBUIIO, U3 COCEHUX JCPEBECHbB, U3 MHBIX
ponoB/BopiryoB. COOTBETCTBEHHO, OHH MOTJIN OBITh HOCUTEIISIMHU JIPYTOM SI3BIKOBON
KYJbTYPBI M TyXOBHOW WH(OPMAIINH, HEKEITH UX MYXKbS U JICTH.

Penkas paboTOCTIOCOOHOCTDH, HEU30BIBHBIN ONTUMHU3M U CIIOCOOHOCTh K aHaJIH-
3y MacChl JJaHHBIX ITO3BOIMWIIM MyHKaud B KOPOTKHI CPOK 00paboTaTh OOIIMpPHBIN
MaTepuan yAMYpPTCKOHN 3KCIEUINN, YTO ObIITO HEMTPOCTO, Oeps B pacyeT OTCYTCTBHE
METOJIMKH TPaHCKPUOUpPOBaHUS (DPHUHHO-YTOPCKUX TEKCTOB, 3allMCAHHBIX CO CJIOB
nHpopmaHTOB. B uTOre mMOSBHMIMCH COOPHUK IMPOU3BEACHHM YCTHOIO HApOHOTO
TBOPYECTBA yJIMYPTOB U — UyTh IO3XKE — CJIOBaph yJAMYPTCKOro s3bika [Munkacsi
1887; 1890—-1896]. [IproOpeTeHHbIE HABBIKM MTPOBUTAIH MTOB3POCIEBIICTO YUEHOTO
K TJIAaBHOM TICJIN: K CKPBITHIM TI0JT CITyZIOM HEITOHUMAaHUs (DOBKIOPHO-TUHT BUCTHYEC-
ckuM coOpanusm A. Perynu.

B mapte 1888 r. b. MyHKauu oTripaBuiIcs B JJIUTEIBHYIO SKCIICAUIIHIO B 3alaHY IO
Cubups, nmest ipu cede odecrieunBaroIye MOHMMaH|e MECTHBIX BIIacTEl peKoMeH 1a-
TEJBHBIC TIMCbMa OT BIUSTENLHBIX TIEPCOH, BKIIIOYAsl HAITyTCTBUE aKaJeMUKa-THOPKO-
nora B. B. Pagnosa. Ha ceBepnom Ypane B Huxuto-lBrene oH BnepBbie BCTpedaeT
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MmaHcH. [lepeesskast U3 0HON AepeBHH B ApyTylo, nepememasch no Jlossse, TaBxe,
Konne u Ilensimy, MyHKauu MOCTENEHHO MPOHUKAN B 3amyTaHHBIN Mup «Perymnua-
HBI», YU Tasl 110 ClieIaM MAaHCHICKHX TIECeH U CKazaHui. B stHBape cliegyioniero rojia on
ocTaHaBiIMBaeTcs B bepe3oBe, YTOOBI MPUBECTH B TOPSIOK 3aKMCH U paciii(pOBKH,
YAMUBIISISICH OOMITHIO TEKCTOB FEPOMUECKOTO ATI0Ca 0OCKUX YTPOB U MEJIBEKBLETO 00Psi-
nosoro nukia [Munkécsi 1978]. 3aBepuieHreM My TH MPOJOKATEIBHOCTBIO OITOPA
rojia ctajna OCTaHOBKa B mojroouBiieiicss emy Kazanu, rae Oombire mecsiiia MyHkaun
enie pazdomupan U CUCTEeMaTU3UPOBAJl CBOU IKCIEAMIIMOHHBIE MaTepuaibl. Macmtad
MPOACTaHHON UM Pa0OThl ObLI HACTOJIBKO BIICUATIISIIOIIMM, YTO B TOA ero 30-ietus
MyHkauu OblT M30paH YJICHOM-KOPPECTOHJEHTOM BeHrepckoll akaaeMuu Hayk.

Hanbueiimas cynp6a b. MyHkaun Oynet oTMeueHa pajocTIMH U TPYAHOCTAMU
MyCcTh HE CaMOU IIeAPO HA JEHbI'H, HO HAMOJTHEHHONW HAYYHBIMH JOCTHXKEHUSMU
KU3HU. XOTsI €My HE yAaloch BO3TNIaBUTh Kadeapy (GUHHO-YTOPCKOTO sI3BIKO3HA-
Hus B bynamemrTckoMm yHUBEpCUTETE, HO MO KadecTBY MyONUKanuid, UX 00beMy
¥ HOBATOPCTBY IMOAXO0/0B OH MPEB30IIE]T MHOTHX YyYEHBIX-COBPEMEHHHUKOB. byy-
9H, TIPEKJe BCEro, JIMHIBUCTOM, MyHKaul CTpEMUJICS YBUACTh B CIIOBE HE MPOCTO
¢dbopMy, HO CMBICII, BKIIOYCHHBIA B KYJIbTYpPHBIM U COIMAIBHBIA KOHTEKCTHI. WH-
Tepec K HApOAHOMY OBITY, MPOSBUBIIMKICS C MEPBOM SKCIEIULINHU, BOIIET B MpPaK-
THYECKYI0 TUIOCKOCTh B 1894 r., xorma Benrepckoe aTHorpaduyeckoe oOIIecTBO
MIPEIIOKUIIO €My CTaTh copenakTopoM xypHana “Ethnographia”. Jleno B ToMm, uTo
OMHpasCh HA OMBIT MOJEBOW paboThl, MyHKauM HaIIen CBOIO «ITHOTpa(UUYECKYIO
HUIIY», KOT/Ia, B OTJIMYKE OT KOJUIET, YBICUCHHBIX U3YUCHHEM XO3SMCTBECHHBIX TH-
MOB, OH HayaJl MHUCATh Ha TeMbl OOPSIOBON KyJIbTYphl B MH(OIOTUU (CM., HATP.:
[Munkacsi 1891; 1892; 1893]). B 1900 r. ¢ apyrom tonoctu M. KyHomem on oc-
HOBaM U peaaktuposan xypHan “Keleti Szemle” (Bocrounoe o603penue), Ha crpa-
HUIAX KOTOPOI'0 OTPa3HINCh €ro 0OCKO-YrOpCKHUE HHTEPECH 1 HOBOE HAIpaBJICHUE
MOKCKA, CBSI3aHHOE C ATHOS3BIKOBBIMM KOHTAKTaMU (PUHHO-YTPOB U MHIO-MPAHIICB
[Munkacsi 1905; 1906; 1909]. Monorpaduieckoe MpOI0DKCHUE 3THX UICH T0-
SABUTCS YK€ B ciefaytonieMm roay B Buae 700-cTpaHUYHOTO TpyJHa, MOCBSALUICHHOTO
WHJ0-apUICKUM M KaBKa3CKUM JJIEMEHTaM B (PMHHO-yropckux s3bpikax [Munkacsi
1901]. Eme panee on o0paTtui BHUMaHWE HA CPaBHUTENIbHBIC NIEPCIICKTUBBI (PUH-
HO-YTOPCKUX W caMoauickux uccienoBanuii [Munkacsi 1893]. Xors HoBartop-
cTBO MyHKa4u ¢ COMHEHHEM OBbUIO BCTPEYEHO BEHTCPCKHUMH JIMHTBHCTAMU TEX
JIET, HO BpeMs MOJATBEPANIIO, YTO OH BBIOpaj BepHOE HampasieHue. Bmecte ¢ Tem
HE paccTaBajicsl OH M C TIOPKOJIOTHYECKOW MpOoOJIeMaTHKON, MPOI0JKasi HayaThie
B MOJIOJIbIE TOJbI ITHUMOJOTHU W HACTOWYMBO BBISBIISSL TPEBHETIOPKCKHMA ILIACT
B BEHI€PCKOM SI3bIKE, PacCMaTpUBas CIOBO B 00bEME HCTOPHHU U, IO BO3MOKHOCTH,
B ATHOTpaUUECKUX pealnsx. B koMmapaTHBHOM M MEKIUCIUTUIMHAPHOM IMOAXO0-
Jle OH BHJIEJ 3aJI0T yclexa MPOBOAMMBIX YK€ HEeMallo JIET UCCIIEeIOBaHUN B MOMC-
Kax yropckoi npapoaunsl [Munkacsi 1905]. K Tomy ke B cBoeM J0KjIazae B CBSI3U
¢ n3bpanueM 4ieHOM BeHrepckoil akajeMuud HayK OH yKas3blBaeT Ha HEOOXOIH-
MOCTb CO3/IaHHSI CPABHHUTEJIBLHOTO CIIOBApsl YpaldbCKUX M alTalCKHUX SI3BIKOB Kak
BEPHOTO CPEJICTBA ISl STHOJTUHTBUCTHUECKUX U3BICKAHHM.

Bozepawenue k yomypmam. Becuoit 1915 r. y BopoT narepst 1j1s1 BOCHHOILJICH-
HBIX B MecTeuke Kenepmes€, BOIM3H T. DCTeproM, MOSBUIICS MOKUION MHTEIITUTEHT-
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HBII TOCTIOIH B TPaYKIAHCKOM KOcTioMe . [IeperoBopuB ¢ KOMEHIAHTOM, OH B COTIPO-
BOXKJICHUH JICKYPHOT0 o(uIiiepa nmpoieln K 6apaky, B KOTOpOM OMENIATUCh TUICHHBIC
conaathbl pycckoil apmun. K ux mpuxoy HeOobIIas rpyrna BOCHHOTUIEHHBIX ObLIa
MpeaBapuTelIbHO TocTpoeHa. K yauBieHHIO BceX cCOOpaBIIMXCS, MOKHUIION ToCIo-
JIMH 00paTHIICS K COJIaTaM Ha yIMYPTCKOM si3bike (IuT. mo: [Mynkauu 1983, 72]).
Oto ObLT unieH BeHrepckoii akagemun Hayk, npodeccop bepnat MyHkaum.
Pemennem pykoBojcTBa BeHrepckoil akajeMun HayK rpynna QUiIoIoroB U 3T-
HorpaoB ObLIa OPHEHTUPOBaHA HA PabOTy ¢ BOCHHOIUICHHBIME — (IUT. T10: [Volks-
brauche... 1952]). Onpenenstomnryto poiib B 3alIUCH HAPOTHOIIOAITHICCKUX IMPOU3BE-
JIEHUH ¥ ATHOTpapUUECKUX CBEJACHUH B JIarepsix Chirpan caM MyHKauH, UMEBIIUHA
JIeJI0 MIPEUMYILIECTBEHHO € YAMYpPTaMd M ero yudeHuku: A. Kiemwm, paGoraBmimii
¢ MopaBoi, J. beke — ¢ mapuitnamu u 1. P. ®okom-dykc — ¢ KOMU U KOMU-TIEPMSIKa-
mu [Beke 1938; Fuchs 1915/1916; 1916/1917]. [TapamnensHo ¢ BeHrpamu, GpUKcaIi-
et puHHO-yrOpcKoro QobKIOpa B Jarepsix 3aHUMalIUCh crieruaniucTsl KoponeBckoi
[Ipycckoit @onorpaduveckoit KOMHCCHU o] pyKoBocTBoM B. JI€rena u ux kose-
ru 3 ABctpuu — 3tHONOT P. I1€x u kommosurop P. Jlax [/lenucos, 3arpedun 2015,
131]. Boiina emie He yTuXJia, KOT/Ia U3 TIEYaTH BBIIUIH JIBa COOPHHKA, COJICPIKABIIINX
MpeBAPUTEIbHBIN aHATTN3 MAPUKCKUX, YyBAIICKAX, SCTOHCKUX, MOPJIOBCKUX, KOMU-
3BIPSHCKUX U KOMHU-TIepMsIkux neceH [Lach 1917; 1918]. OcHoBHas pacmudpoBka,
MepeBol U MyOIHKaIKs KOJIOCCALHOTO MO0 00beMy PYKOIMCHOTO Marepualia Hava-
much B mocneBoeHHble Toabl [Lach 1926]. IlpepbiBasich Ha TOABI BBHIY HEXBATKH
CPEJICTB ¥ Ha TIEPUO/IbI HE3/IOPOBBs MacTepa, paboTa ¢ TeKCTaMu TeM HEe MeHee Ipo-

* Jlareps B Kenepmesé Obut OTKpBIT 27 aBrycra 1914 1. 1 cCKOpo cTai KpymHEHIIHM Me-
CTOM 3aKJIFOUEHHS TUICHHBIX COJIJIAT U opUIepoB cTpaH AHTaHTH B ABcTpo-Benrpun. Eciu
B iekadpe 1914 r. B marepe Haxounock 4787 BOSGHHOIUIEHHBIX ¥ 605 MHTEpHUPOBAHHBIX JIUII,
TO K siHBapio 1916 r. 4ncio mieHHBIX TOJBKO U3 PYCCKOM apMuM fgocturio 12 868 uenosek.
OO0m1ast YUCICHHOCTD JIarepsi JJIsl BOGHHOIUICHHBIX Ha 3aKII0OYUTEIhbHOM dTare [lepBoit Mupo-
BO# BolHBI Kosiebanack ot 30 000 go 100 000 yenmosek.

* B. MyHKa4# OIHCAI [IEPBYIO BCTPEYY ¢ BOSHHOIUICHHBIMH TaK: «BoHeHue Benmmyaiieit
CTeTeHH OTPa3MIIOCh HA MX JIMIAX. 51 MPUBETCTBOBAN HX MO-yAMYPTCKH «3eu Ha-a!?» («Kak cebs
qyBCTBYeTe?»), Ha UTO MHe OTBeTWIH: «3eul» («Xopormo!»)». HacTpoeHne HEMHOrO CHajio OT
Hamiell yMHo# peun. «Pebsita, He OoliTech, — TOBOPIO, — HUYETO TUIOXOTo ¢ BaMHu He Oyner!» —
«Comnyat He OOHUTCS», — IPO3BYYaI OTBET OJHOTO M3 YAMYPTOB. 3aTEM S5 yCaJliil UX Ha CKaMbIO
W Haval ¢ HUMH TOBOPUThH. Pacckasanm ¥M, Kak B MOJIOJIOCTH €3/IMJI Ha UX POJHMHY M KTO OBLT
TOTJIa MOWMH TTOMOIITHUKAMH — MacTepaMt yJIMypPTCKOTO SI3bIKa; PacCIpOCHII, HE 3HAIOT JIN OHH
nX. 3aTeM TOoKa3aj CBOM YJAMYPTCKHE M3aHHs W TIPOYUTANl U3 HAPOJHOIIOATUUECKUX COOpaHMi
OJTHY CKa3Ky W OJIHY TMECHIO. DTO MPOM3BENI0 Ha yIMYpPTOB XOpOIee BIICUATICHHUE, OHU CTalld
JIepKaThCsl YBEPEHHO, 3asIBUB, UTO TOKE 3HAIOT TAaKHe TIECHU M CKa3KW M TOTOBBI MX PaccKas3aTh.

st

IIpodeccop . P. Pokom-Dyke BriocieacTBAN mucai: «J[st Hac ctaio OoJbIIold HOBO-
CTBIO, UTO Y’K€ B TICPBBII T'0JT MUPOBOI BOMHBI CPEIM MHOTOUMCIICHHBIX PYCCKIX BOCHHOIUICHHBIX,
pa3MeIIeHHBIX MPEUMYIIIECTBEHHO B JIarepe B DCTepromMe, ObITH COIIATHI, POJTHOM SI3BIK KOTOPBIX,
KaK yIaJI0Ch YCTAaHOBHTH, ObIT OJHUM H3 (PHHHO-YTOPCKHUX WU TIOPKCKUX. Takum oOpa3om, Imo-
SIBIJTACh BO3MOYKHOCTh M3y4aTh SI3BIKM BOCHHOIUICHHBIX 3/IeCh HAa MecTe. BeHrepckas AkaaemMust
HayK Ccienalia BCe BO3MOXKHOE, YTOOBI UCIIOIb30BaTh 3TOT OJIATONPHSATHBIN CITydal JUIsl H3yYeHUsI
(PMHHO-YTOPCKUX U TIOPKCKUX HapomoB. K cyacThio, BOCHHAS aMHHUCTpAIsI OBICTPO ITOIIA
HABCTPEUY U MPEIOCTaBIIIA JOCTYII JIMHTBUCTOB K YIIOMSHYTHIM KaTErOPUsIM BOCHHOIUICHHBIXY.
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JoJbKanach U nocie cMepTn MyHkaun. OuudpoBKa 3ByKOBBIX KOJUICKIIHM, 3aliCaH-
HBIX Ha BOCKOBBIX BaJIMKaX W IIEIAKOBBIX IIACTHMHKAX, MPOJIOIHKACTCS 110 CeH JICHb.

HebesbinTepecHo, kakuM 0o0pa3oM Oblia MOCTPOEHA HCCeI0BaTeNbCKas Aes-
TEIBHOCTh B TaKOM, Ka3ajoch ObI, JJaIEKOM OT HayKH MECTe, KaK Jlarepb Ui BO-
eHHoruieHHbIX. K cuacthio, b. MyHkaun noapoOHO omucal CBOIO METOAUKY B TOJ-
poOHBIX oTueTax BeHrepckoit akamemun Hayk. COrIacHO MEepBOHAYAILHOMY ILIaHY,
OH JIOJDKEH OB MPUCTYNUTH K 3aHSATHSIM C BOCHHOIUIGHHBIMU B Mapte 1915 T., HO
BCIIBIXHYBINIAS B JIarepe dMUACMHS BBIHYIMIA OTJIOKUTH UX JI0 KOHIIA BecHbI. HoBast
TPYJHOCTH OOHAPYKUIIACH YKe Ha MecTe: U3 39 BOCHHOIUICHHBIX-YIMypPTOB, 3HAYHB-
IMXCA MO CIIUCKY, B JIarepe okazajuoch TOJIbKO 11. OcTambHBIX OTIpaBUIIM Ha CEJb-
CKOXO3HCTBEHHBIE pa0dOTHI B pa3Hbie KoMUTaThl Benrpun. Tem ne menee, MyHka-
YH, CHAB KBapTHPYy B DCTEpProme, ¢ 7 4acoB yTpa MPHUCTYyNal K padoTe U C YaCOBBIM
nepepsBOM Ha 00e]] TpyIuiics MpuMepHo A0 5 yacoB nononyanu. K pagoctu yue-
HOTO, MATh NH(OPMAHTOB OBLTH TPAMOTHBIMU U BCKOPE HaYaJId CaMOCTOSITENILHO 3a-
MUCHIBATH CO CJIOB TOBApHUIIEH TEKCTHI MIECEH, JIETeH U CKazaHuil. Takas mocTaHoBKa
Jiesia 1mo3BoJisuia MyHKauu OTIy4arbes JUIS UCTIOMHEHHS 00SI3aHHOCTEH MIKOJIBLHOTO
WHCTIEKTOPA.

[Tocne nerHero oT/1bIxa OH BHOBB IPUE3KAET B DCTEPIroM, B KOHLIEe aBrycta 1915r.,
1 paboTaeT ¢ BOCHHOIUIEHHBIMU JIO STHBapsl CIEAYIONIEro roja mo 3 JHS B HENeo,
CTapasich YACNSATh OOJbIlIe BHUMAHUS HOCUTEINSIM Pa3HBIX JUAICKTHBIX (OPM S3bIKa
U3 pa3HbIX TyOepHUil. Takas BO3MOXHOCTH MOSIBUIIACH B HOSIOpe-/1ekadpe ¢ mpuobI-
THEM B Jlarepb HOBBIX TUIEHHBIX, CPEAH KOTOPBIX OBUIM YAMYPTBI, IOCIIE OCTABICHHUS
pycckumu Borickamu [lonbmm u [anuun. Ho npekne, He kenas CHMKaTh HaOpaH-
HBIX TEMIIOB, OH YOEXJaeT BOCHHYIO aIMUHHUCTPAIMIO Pa3pelIuTh nepeBoa B byna-
MEIT CBOMX HH()OPMAHTOB, TPYAOYCTPaBAaET X Ha Ta30paclpe/leIUTeIbHYIO CTaH-
[UI0, MPOJIOIDKAET pabdoTy ¢ YAMYPTCKUMH TeKCTaMH. TpeTuil mepuosa npeObIBaHus
MyHKauu B jlarepe oxBaThIBaeT Bpemsi ¢ HOsOpst 1916 1. no Hauvama 1917 r., mocne
9Yero BECHOHM OH MEpPEeKIIoYaeTcss Ha cOOp OCETMHCKHUX MaTepHalioB.

Oxkoso nByx jet, ¢ BecHbl 1915 1. 1o BecHbl 1917-ro, npomoimkanace padbora
b. MyHKauu ¢ BOSHHOTUICHHBIMU-YIMYPTaMH, MHOTHE M3 KOTOPBIX CTAJIH €0 JOOpbI-
MU 3HAKOMBIMH. B pacniopspkeHHH y4eHOTO 0Ka3anach «...KOJOCCaIbHAs HCTOUHUKO-
Bas 0a3za, KayKeTcsl, MOYTH 10 BCEM TpyMIaM YIMYPTOB U OTpakarolias eaBa J1 He
MCYEPTBIBAIONIE AYXOBHYIO c(hepy KU3HEACATECIBbHOCTH YAMYPTCKOTO 3THOCA KOHIIA
XIX — navana XX Beka» [Bnageikun 1987, 27-28]. ®uHHO-yTpOBEa HHTEPECOBATIO
BCE: TIECHU, CKa3KH, MU(BI, JIETCH/IbI, IPEAAHNs, 3aTaJIK1, TIOCIOBUIIbI, TPUMETHI, 110-
BEPbs, 3arOBOPHI, PACCKa3bl 3THOrpauyeckoro u OBITOBOTO cojepkaHus. boraTeii
MaTepua, COOpaHHBIA UM 32 MHOTHE TOJIbl, BKIIIOYasl 3aMCH BOCHHOTIIEHHBIX, OTpa-
*K€EH B kHUTE «Hapoaubie 00buan 1 HAPOHAS TT0A3UST YIMYPTOBY, Oy OIMKOBAHHOM
yxe mocie Bropoit muposoii Boitnbl [ Volksbrauche..., 1952]. 3acnayra nyOaukanun
CTOJIb 3HAYUMOTO TpYJla MPUHAUICKUT yueHUKYy MyHnkauu — J[. P. ®oxomy-Dykcy.
B ciepe ero orBeTcTBeHHOCTH OBUTH (DONBKIOPHBIE TEKCTHI BOCHHOIUICHHBIX-KOMU
u Komu-miepMsikoB. [lozxe 3t coOpanus Oynyt oobenunensl P. Jlaxom ¢ yamypT-
CKMMH M M3/1aHbl OTHeNbHBIM ToMoM [Lach 1926]. ConpoBoauTeabHbIe MaTepHabl
K 3ByKo3amnucsaM PoHorpamMmapxuBa ABCTpHUIICKOM AKaJeMHH HayK IMOKa3ald, 4To,
KpOME BEHI€pCKUX YUEHBIX, 3alicu yaMypToB B bynanemire ocensto 1917 r. Ben Tak-
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xe P. I1éx. Bcero um ObL10 3ammmcano 8 BOCKOBBIX AMCKOB, HA KOTOPBIX 3BYYHT OoJee
20 meceH ¥ KOPOTKHX paccka3oB. Pykonucu [I€xa Xopolio coxpaHuianuck, HO OKa HE
OMmyOJIMKOBaHbI, & CAMU 3alTUCH HAa BOCKOBBIX JIMCKAX K HACTOSIIIEMY BPEMEHH YKe
nepeBe/icHbl B IM(GPOBOH Gopmar.

[Ipu mpoBeaeHHHM 3ammceil aBCTPO-BEHIEPCKHE YUYEHBbIC JIOKYMEHTHPOBAIN
BECh MPOIECC: Ha KAXKIOT0 BOCHHOIUICHHOTO 3aBOIMIIN «COMPOBOIUTEIBHBIN JIUCT,
B KOTOPOM YKa3bIBAJIMCh MECTO POKICHUS HH(POPMAaHTa, a TAaK)Ke TaHHbIE €ro POIH-
TeJel, HalMOHAIBHOCTh, TpodeccHsi, ypoBEHb TPAMOTHOCTH, PEJIUTHO3HAS IPUHA] -
JIeKHOCTD, JIaTa 3alKCH, JIarepb 1 KaHp MCIIOIHIEeMOro npousBeaeHus. Muoraa Ha
3TUX K€ JUCTaX MPUBOAMUIIACH MHUChbMEHHAs paciiu(poBKa TEKCTa MECHU WM pac-
ckaza. B Tex cmywasx, korna uHQOpMaHT ObLT TPaMOTHBIM, OH CaM 3apaHee mucal
TEKCT, KOTOPBIN mpeacTosyio 3adukcupoBath. Ha ocHoBe ananuza pabor P. Jlaxa
u b. MyHkauu, a Takke pyKONHCHBIX MaTEPHUaOB, UMEIOIINX OTHOIIEHHUE K 3aIu-
csam P. [1éxa, cocTaBieH oOmMiA CIHUCOK BOGHHOIICHHBIX-YIMYPTOB, Yy4aCTBOBAB-
mux B 1915-1918 rr. B 3ByKko03anucsax Ha Tepputopu ABcTpo-Benrpunu [Jlenncon
2014, 177-179]. Y nanoch Takke yTOUHUTHh Ha3BaHMs HACEJICHHBIX TYHKTOB, OTKY-
Jla TPU3BIBAIMCH HHPOPMAHTBI, C UX TPUBI3KONW K COBPEMEHHBIM MYHHIIUIIAIbHBIM
00pa3oBaHUSIM.

Ceityac, Korjia Hac OTAENSICT OT TeX COOBITHI Oojiee cTa JET, MHOTOS BUIUTCS
WHa4e, MOXET OBbITh HE CTOJIb AIMOIMOHAIBHO, BKIIOUasi POOIeMbl HAYYHOH 3TUKU
W OTBETCTBEHHOCTH HcCclepoBaTelns mnepea nHpopmantamu. B cioydae ¢ bepnatom
MyHKauu BCce BBITIISAUT JOCTOWHO — OH TIOMOTaJI CBOMM ITOMOITHUKAM I0JIy4aTh J10-
MOJTHUTENBHBIN MaekK, 100uBaCcs nepeBoja Ha OoJee Jerkrue paboThl, YTO B YCIOBHUSIX
TieHa ObLT0 HeMalloBa)KHO. MyHKauM BCENSITI B HUX Bepy B IICHHOCTb MX HAPOHOU
KYJIBTYPBbI, U, B KOHEYHOM CUETe, )KU3HU U YEJIOBEYECKOTO IOCTOMHCTBA.
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A. V. Yegorov, A. Ye. Zagrebin

Bernat Munkacsi, War, Peace and the Finno-Ugric Studies

The article discusses the history of the scientific research by the famous hungarian sci-
entist Bernat Munkacsi, starting with the earliest of his expeditions. The first scientific trip
of B. Munkaécsi and I. Kiinos took place in the summer of 1880 at the Chango Hungarians in
Moldova. The route of the expedition to the Udmurts led Munkacsi from the city of Sarapul
through Luke in Multan, Zura, Balezino to the Glazov Udmurts. Having visited the Udmurt
villages in the Bashkir lands, he tried to cover the ethnic and linguistic range of the Udmurts
as widely as possible. The final stage of his three-month journey was work among the Udmurts
in Elabuga. In March 1888 Munkacsi set off on a long expedition to Western Siberia to the
Ob-Ugrians. A special place in the article takes the analysis of the anthropological and ethno-
graphic studies of prisoners-of-war by the Austro-Hungarian and German scientists in the First
World War. They have made recordings of folk-language materials on prisoners informants
using recording equipment (1915-1917). The Udmurt recordings were the most extensive
among the Finno-Ugric peoples. The undoubted merit in it belongs to the prominent linguist
and ethnographer, academic Bernat Munkacsi.

Keywords: Bernat Munkacsi, First World War, Austria-Hungary, prisoners-of-war, Ud-
murts, sound recordings, folk materials, linguistic materials, Phonogram-Archive.

Citation: Yearbook of Finno-Ugric Studies, 2018, vol. 12, issue 4, pp. 65-79. In Russian.
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